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San Mamede

A antiga igrexa situabase nun lugar pouco
apropiado polo que varios bispos mandaron
construir o novo edificio en 1748. No centro
da fachada hai unha pequena fornela con
vieira onde esta imaxe de pedra de San
Mamede.

La antigua iglesia se situaba en un lugar poco
apropiado por lo que varios obispos mandaron
contruir el nuevo edificio en 1748. En el centro
de la fachada hay una pequefia hornacina con
venera donde estd la imagen de piedra de San
Mamede.

The old church was located in an inappropriate
place, so several bishops ordered the construc-
tion of the new building in 1748. In the center of
the fagade there is a small niche with a scallop
where it is placed the stone sculpture of Saint
Mamede.

“Para gloria de Dios mando hacer esta capilla a sus expensas
M@uaé Alonso Santos existente en el Riv de Janeiro. 1793”

“For the glory of God his Chapel was ordered at his expenses by Miguel Alonso Santos existing in Rio de Janeiro. 1793”

Os simbolos da morte e da pasién reprodu-
cense no retablo das animas e en capiteis
conservados no exterior.

Los simbolos de la muerte y de la pasién se
reproducen en el retablo de las &nimas y en
los capiteles conservados en el exterior.

The symbols of death and passion are reprodu-
ced on the Animas Altarpiece and on the
capitals preserved outside.




